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Le damos la bienvenida a La Iglesia Catedral de Cristo. Desde 
el año 1839, esta comunidad Cristiana se reune aquí para 

adorar y servir a Dios. Para saber más de nosotros, le invitamos 
a llenar una de las tarjetas que se encuentran en su banca.

 La Catedral está equipada con un sistema de 
asistencia auditiva a través de telecoil.

Santa Eucaristía: Rito II

El Rvdo. Canónigo Bradley Varnell 
Presidente 

La Liturgia comienza en la página 277 del Libro de Oración 
Común (LOC). 

Preludio La Bondad De Dios 
 Por: Church of the City

La canción de Preludio se encuentra en la página 9.

Bienvenida

Entrada Que Tu Río Fluya 
 Por: Danilo Montero  

La canción de Entrada se encuentra en la página 9.

La Palabra de Dios

Presidente Bendito sea el Dios único, santo y vivo.
Pueblo Gloria a Dios por los siglos de los 

siglos.

Presidente

Dios omnipotente, para quien todos los corazones 
están mani�estos, todos los deseos son conocidos y 
ningún secreto se halla encubierto: Puri�ca los pens-
amientos de nuestros corazones por la inspiración 
de tu Santo Espíritu, para que perfectamente te 
amemos y dignamente proclamemos la grandeza de 
tu santo Nombre; por Cristo nuestro Señor. Amén.

We welcome you to Christ Church Cathedral. Since 1839, this 
Christian community has gathered for worship. To learn more 
about the ministries we share in this place, you are invited to 

�ll out one of the cards found in the pew rack.

 �e Cathedral is equipped with a hearing 
loop for assisted listening via telecoil.

Holy Eucharist: Rite Two

The Rev. Canon Bradley Varnell 
Celebrant

�e Liturgy begins on page 355 in �e Book of Common Prayer 
(BCP). 

Prelude  La Bondad De Dios 
 By:  Church of the City

�e Prelude song is found on page 9

Welcome

Opening  Que Tu Río Fluya 
 By: Danilo Montero   

 �e Opening song is found on page 9.

�e Word of God

Celebrant Blessed be the one, holy, and living 
God.

People Glory to God for ever and ever.

Celebrant

Almighty God, to you all hearts are open, all desires 
known, and from you no secrets are hid: Cleanse 
the thoughts of our hearts by the inspiration of your 
Holy Spirit, that we may perfectly love you, and 
worthily magnify your holy Name; through Christ 
our Lord. Amen.

Décimo Domingo después de Pentecostés
2 de agosto, 2026

1 p.m.

Tenth Sunday after Pentecost
August 2, 2026

1 p.m.
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Gloria Gloria a Dios 

La Gloria se encuentra en la página 10.

Colecta del Día 
Presidente  El Señor sea con ustedes.
Pueblo  Y con tu espíritu.
Presidente Oremos.

Que tu constante misericordia puri�que y de�enda a 
tu Iglesia, oh Señor; y, puesto que no puede continuar 
en seguridad sin tu auxilio, protégela y dirígela siempre 
por tu bondad; por Jesucristo nuestro Señor, que vive 
y reina contigo y el Espíritu Santo, un solo Dios, por 
los siglos de los siglos. Amen.

Primera Lectura Isaías 55:1–5
Lector/a Lectura del libro del profeta Isaías.

«Todos los que tengan sed, vengan a beber agua; los 
que no tengan dinero, vengan, consigan trigo de balde 
y coman; consigan vino y leche sin pagar nada. ¿Por 
qué dar dinero a cambio de lo que no es pan? ¿Por 
qué dar su salario por algo que no deja satisfecho? 
Óiganme bien y comerán buenos alimentos, comerán 
cosas deliciosas. Vengan a mí y pongan atención, 
escúchenme y vivirán. Yo haré con ustedes una alianza 
eterna, cumpliendo así las promesas que por amor hice 
a David. Yo lo puse a él como testigo para las naciones, 
como jefe e instructor de los pueblos. Tú llamarás a 
pueblos desconocidos; pueblos que no te conocían 
irán corriendo a ti, porque yo, tu Señor, el Dios Santo 
de Israel, te he honrado.» 

 Lector/a Palabra del Señor.
Pueblo  Demos gracias a Dios.

El Salmo se lee responsorialmente, empezando con el/la Lector/a.

Salmo 145:8–9, 15–22  Exaltabo te, Deus

Clemente y compasivo es el Señor, * 
lento para la ira y grande en misericordia.

Amante es el Señor para con todos; * 
su compasión está sobre todas sus obras.

Sostiene el Señor a los que caen, * 
y levanta a todos los oprimidos.

Los ojos de todos esperan en ti, oh Señor, * 
y tú les das su comida a su tiempo.

Gloria Gloria a Dios 

�e Gloria is found on page 10.

The Collect of the Day 
Celebrant 
e Lord be with you.
People And also with you.
Celebrant Let us pray.

Let your continual mercy, O Lord, cleanse and defend 
your Church; and, because it cannot continue in 
safety without your help, protect and govern it always 
by your goodness; through Jesus Christ our Lord, 
who lives and reigns with you and the Holy Spirit, 
one God, for ever and ever.  Amen.

The First Lesson Isaiah 55:1-5
Reader A reading from the book of the prophet 

Isaiah.


us says the Lord:  “Ho, everyone who thirsts, come 
to the waters;  and you that have no money, come, buy 
and eat!  Come, buy wine and milk without money 
and without price.  Why do you spend your money 
for that which is not bread, and your labor for that 
which does not satisfy?  Listen carefully to me, and 
eat what is good, and delight yourselves in rich food.  
Incline your ear, and come to me; listen, so that you 
may live.  I will make with you an everlasting covenant, 
my steadfast, sure love for David.  See, I made him a 
witness to the peoples, a leader and commander for 
the peoples.  See, you shall call nations that you do not 
know, and nations that do not know you shall run to 
you,  because of the LORD your God, the Holy One of 
Israel, for he has glori�ed you.”

Reader 
e Word of the Lord.
People �anks be to God.

�e Psalm is read responsively, beginning with the Reader.

Psalm 145:8-9, 15-22 Exaltabo te, Deus


e Lord is gracious and full of compassion, * 
slow to anger and of great kindness.

�e Lord is loving to everyone * 
and his compassion is over all his works.


e Lord upholds all those who fall; * 
he lifts up those who are bowed down.

�e eyes of all wait upon you, O Lord, * 
and you give them their food in due season.



3

Abres bien tu mano, * 
y sacias de favores a todo viviente.

Justo es el Señor en todos sus caminos, * 
y bondadoso en todas sus acciones.

Cercano está el Señor a todos los que le invocan, * 
a los que le invocan con�adamente.

Satisface los deseos de los que le temen; * 
escucha su clamor, y los salva.

El Señor guarda a todos los que le aman, * 
mas destruye a los malvados.

Mi boca pronunciará la alabanza del Señor; * 
que bendiga toda carne su santo Nombre,  
eternamente y para siempre.

Segunda Lectura Romanos 9:1–5
Lector/a Lectura de la Carta de San Pablo a los 

Romanos. 

Como creyente que soy en Cristo, estoy diciendo la 
verdad, no miento. Además, mi conciencia, guiada 
por el Espíritu Santo, me asegura que esto es verdad: 
tengo una gran tristeza y en mi corazón hay un 
dolor continuo, pues hasta quisiera estar yo mismo 
bajo maldición, separado de Cristo, si así pudiera 
favorecer a mis hermanos, los de mi propia raza. Son 
descendientes de Israel, y Dios los adoptó como hijos. 
Dios estuvo entre ellos con su presencia gloriosa, 
y les dio las alianzas, la ley de Moisés, el culto y las 
promesas. Son descendientes de nuestros antepasados; 
y de su raza, en cuanto a lo humano, vino el Mesías, el 
cual es Dios sobre todas las cosas, alabado por siempre. 
Amén.

Lector/a Palabra del Señor.
Pueblo  Demos gracias a Dios.

Gradual  Escucharte Hablar 
 Por: Marcos Witt

El Gradual se encuentra en la página 10.

You open wide your hand * 
and satisfy the needs of every living creature.

�e Lord is righteous in all his ways * 
and loving in all his works.


e Lord is near to those who call upon him, * 
to all who call upon him faithfully.

He ful�lls the desire of those who fear him; * 
he hears their cry and helps them.


e Lord preserves all those who love him, * 
but he destroys all the wicked.

My mouth shall speak the praise of the Lord; * 
let all �esh bless his holy Name for ever and ever.

The Second Lesson Romans 9:1-5
Reader A reading from the Letter of Paul to the 

Romans.

I am speaking the truth in Christ — I am not lying; 
my conscience con�rms it by the Holy Spirit — I 
have great sorrow and unceasing anguish in my heart. 
For I could wish that I myself were accursed and cut 
o� from Christ for the sake of my own people, my 
kindred according to the �esh. 
ey are Israelites, and 
to them belong the adoption, the glory, the covenants, 
the giving of the law, the worship, and the promises; to 
them belong the patriarchs, and from them, according 
to the �esh, comes the Messiah, who is over all, God 
blessed forever. Amen.

Reader 
e Word of the Lord.
People �anks be to God.

Gradual  Escucharte Hablar 
 By:  Marcos Witt

�e Gradual is found on page 10.
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El Evangelio San Mateo 14:13–21
Sacerdote El Santo Evangelio de Nuestro Señor 

Jesucristo según San Mateo.
Pueblo ¡Gloria a ti, Cristo Señor!

Cuando Jesús recibió la noticia, se fue de allí él solo, en 
una barca, a un lugar apartado. Pero la gente lo supo 
y salió de los pueblos para seguirlo por tierra. Al bajar 
Jesús de la barca, vio la multitud; sintió compasión 
de ellos y sanó a los enfermos que llevaban. Como 
ya se hacía de noche, los discípulos se le acercaron y 
le dijeron: —Ya es tarde, y éste es un lugar solitario. 
Despide a la gente, para que vayan a las aldeas y se 
compren comida. 

Jesús les contestó: —No es necesario que se vayan; 
denles ustedes de comer. 

Ellos respondieron: —No tenemos aquí más que 
cinco panes y dos pescados. 

Jesús les dijo: —Tráiganmelos aquí. 

Entonces mandó a la multitud que se sentara sobre 
la hierba. Luego tomó en sus manos los cinco panes 
y los dos pescados y, mirando al cielo, pronunció la 
bendición y partió los panes, los dio a los discípulos 
y ellos los repartieron entre la gente. Todos comieron 
hasta quedar satisfechos; recogieron los pedazos 
sobrantes, y con ellos llenaron doce canastas. Los que 
comieron fueron unos cinco mil hombres, sin contar 
las mujeres y los niños. 

Sacerdote El Evangelio del Señor.
Pueblo  Te alabamos, Cristo Señor.

The Holy Gospel Matthew 14:13-21
Priest 
e Holy Gospel of our Lord Jesus 

Christ according to Matthew.
People Glory to you, Lord Christ.

Jesus withdrew in a boat to a deserted place by himself. 
But when the crowds heard it, they followed him on 
foot from the towns. When he went ashore, he saw 
a great crowd; and he had compassion for them and 
cured their sick. When it was evening, the disciples 
came to him and said, “
is is a deserted place, and 
the hour is now late; send the crowds away so that they 
may go into the villages and buy food for themselves.” 
Jesus said to them, “
ey need not go away; you 
give them something to eat.” 
ey replied, “We have 
nothing here but �ve loaves and two �sh.” And he 
said, “Bring them here to me.” 
en he ordered the 
crowds to sit down on the grass. Taking the �ve loaves 
and the two �sh, he looked up to heaven, and blessed 
and broke the loaves, and gave them to the disciples, 
and the disciples gave them to the crowds. And all ate 
and were �lled; and they took up what was left over of 
the broken pieces, twelve baskets full. And those who 
ate were about �ve thousand men, besides women 
and children.

Priest 
e Gospel of the Lord.
People Praise to you, Lord Christ.
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Sermón La Rvda. Canóniga Luz Montes 
 

Todos de pie.

El Credo Niceno p.280

Oración de los Fieles 
Al llamado: “Dios misericordioso”, se invita al pueblo a 
responder: “Escucha nuestra oración.”

La Confesión y Absolución p.282

La Paz p.283
La paz del Señor sea siempre con ustedes.

Pueblo  Y con tu espíritu.

Los ministros y el Pueblo se saludan en el nombre del Señor. 

La Santa Comunión

El Ofertorio
Representantes de la congregación traen al altar las ofrendas del 
pueblo.

Ofertorio  Ven Ante Su Trono 
 Por: Elevation Worship

La canción de Ofertorio se encuentra en la página 10.

Plegaria Eucarística C
El Pueblo permanece de pie.

Celebrante El Señor sea con ustedes.
Pueblo Y con tu espíritu.
Celebrante Elevemos los corazones.
Pueblo Los elevamos al Señor.
Celebrante Demos gracias a Dios nuestro Señor.
Pueblo Es justo dar gracias y alabanzas a 

Dios. 

El Celebrante continúa:

Dios de todo poder, Soberano del universo, tú eres 
digno de gloria y alabanza. 
Gloria a ti, ahora y por siempre. 

Sermon 
e Rev. Canon Luz Montes 
 

All stand.

The Nicene Creed p.358

The Prayers of the People 
To the call, “Merciful God,” the people are invited to 
respond, “Hear our prayer.” 

The Confession and Absolution p.360

The Peace p.360

e peace of the Lord be always with you.

People And also with you.

�e People greet one another in the name of the Lord.

�e Holy Communion

The Offertory
Representatives of the congregation bring the o�erings of the 
People to the altar.

Offertory Ven Ante Su Trono 
 By:  Elevation Worship 

�e O�ertory song is found on page 10.

Eucharistic Prayer C
�e People stand.

Celebrant 
e Lord be with you.
People And also with you.
Celebrant Lift up your hearts.
People We lift them to the Lord.
Celebrant Let us give thanks to the Lord our God.
People It is right to give God thanks and 

praise. 

�en the Celebrant proceeds

God of all power, Ruler of the Universe, you are 
worthy of glory and praise.
Glory to you for ever and ever.
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A tu mandato, todas las cosas llegaron a ser: la vasta 
extensión del espacio interestelar, las galaxias, los 
soles, los planetas en su trayectoria, y esta frágil 
tierra, nuestro hogar insular.
Por tu voluntad fueron creadas y tienen su ser.

De los elementos primarios formaste la raza humana 
y nos bendijiste con la memoria, la razón y la 
destreza. Nos hiciste soberanos de la creación. Mas 
nos volvimos contra ti, traicionando tu con�anza, y 
también nos volvimos unos contra otros.
Ten misericordia, Señor, porque somos pecadores 
delante de ti.

Una y otra vez, nos llamaste a regresar. Por los 
profetas y los sabios, nos revelaste tu justa Ley. Y en 
la plenitud de los tiempos enviaste a tu único Hijo, 
nacido de mujer, para cumplir tu Ley, y abrirnos el 
camino de libertad y paz.
Por su sangre nos ha reconciliado. Por sus heridas 
somos sanados.

Por tanto te alabamos, uniéndonos a los coros 
celestiales, con los profetas, apóstoles y mártires, y 
con aquéllos de todas las generaciones que te han 
buscado con esperanza, para proclamar con ellos el 
incesante himno de tu gloria:

Santo FC 143  Santo

El Santo se encuentra en la página 10.

El Presidente continúa:

Y así, Padre, los que hemos sido redimidos por él y 
hechos un pueblo nuevo por medio del agua y del 
Espíritu, traemos ahora ante ti estos dones. Santifícalos 
por tu Espíritu Santo para que sean el Cuerpo y la 
Sangre de nuestro Señor Jesucristo.

En la noche en que fue traicionado, tomó pan, dijo la 
bendición, partió el pan y lo dio a sus amigos, y dijo: 
“Tomen y coman. Este es mi Cuerpo, entregado por 
ustedes. Hagan esto como memorial mío”.

Después de la cena tomó el cáliz, dio gracias, y dijo: 
“Beban todos de él. Esta es mi Sangre del nuevo 
Pacto, sangre derramada por ustedes y por muchos 
para el perdón de los pecados. Siempre que lo beban, 
háganlo como memorial mío”.

At your command all things came to be: the vast 
expanse of interstellar space, galaxies, suns, the 
planets in their courses, and this fragile earth, our 
island home.
By your will they were created and have their 
being.

From the primal elements you brought forth the 
human race, and blessed us with memory, reason, 
and skill. You made us the rulers of creation. 
But we turned against you, and betrayed your 
trust; and we turned against one another.   
Have mercy, Lord, for we are sinners in your sight.

Again and again, you called us to return. 
rough 
prophets and sages you revealed your righteous Law. 
And in the fullness of time you sent your only Son, 
born of a woman, to ful�ll your Law, to open for us 
the way of freedom and peace.
By his blood, he reconciled us. By his wounds, 
we are healed.

And therefore we praise you, joining with the heavenly 
chorus, with prophets, apostles, and martyrs, and 
with all those in every generation who have looked 
to you in hope, to proclaim with them your glory, in 
their unending hymn:

Santo FC 143  Santo

�e Sanctus is found on page 10.

�en the Celebrant continues

And so, Father, we who have been redeemed by him, 
and made a new people by water and the Spirit, now 
bring before you these gifts. Sanctify them by your 
Holy Spirit to be the Body and Blood of Jesus Christ 
our Lord.

On the night he was betrayed he took bread, said the 
blessing, broke the bread, and gave it to his friends, 
and said, “Take, eat: 
is is my Body, which is given 
for you. Do this for the remembrance of me.” 

After supper, he took the cup of wine, gave thanks, 
and said, “Drink this, all of you: 
is is my Blood 
of the new Covenant, which is shed for you and 
for many for the forgiveness of sins. Whenever you 
drink it, do this for the remembrance of me.”



Recordando ahora su obra de redención, y ofrecién-
dote este sacri�cio de acción de gracias,
Celebramos su muerte y resurrección, mientras 
esperamos el día de su venida.

Señor, Dios de nuestros antepasados; Dios de 
Abraham, Isaac y Jacob; Dios de Sara, Rebeca, Lea 
y Raquel; Abre nuestros ojos para ver tu mano en 
el mundo que nos rodea. Líbranos de la presunción 
de acercarnos a esta Mesa buscando sólo consuelo y 
no fortaleza; buscando sólo perdón y no renovación. 
Que la gracia de esta Santa Comunión nos haga un 
solo cuerpo, un solo espíritu en Cristo, a �n de que 
dignamente sirvamos al mundo en su nombre.
Señor resucitado, muéstrate a nosotros en la 
fracción del Pan. 

Padre, acepta estas plegarias y alabanzas, por 
Jesucristo, nuestro gran Sumo Sacerdote, a quien 
contigo y el Espíritu Santo, tu Iglesia rinde honor, 
gloria y adoración de generación en generación. 
AMEN.

Presidente y Pueblo:

Padre nuestro que estás en el cielo,
 santi�cado sea tu Nombre,
 venga tu reino,
 hágase tu voluntad,
  en la tierra como en el cielo.
Danos hoy nuestro pan de cada día.
Perdona nuestras ofensas,
 como también nosotros perdonamos
  a los que nos ofenden.
No nos dejes caer en tentación
 y líbranos del mal.
Porque tuyo es el reino,
 tuyo es el poder, y tuya es la gloria,
 ahora y por siempre. Amén.

Fracción del Pan p.287

Presidente ¡Aleluya! Cristo, nuestra Pascua, se ha 
sacri�cado por nosotros.

Pueblo ¡Celebremos la �esta! ¡Aleluya!

Quien preside dice:

Los Dones de Dios para el Pueblo de Dios. Tómenlos 
en memoria de que Cristo murió por ustedes, y 
aliméntense de él en sus corazones, por fe y con 
agradecimiento.

Remembering now his work of redemption, and 
o�ering to you this sacri�ce of thanksgiving,
We celebrate his death and resurrection, as we 
await the day of his coming.

Lord God of our ancestors; God of Abraham, Isaac, 
and  Jacob; God of Sarah, Rebekah, Leah, and Rachel; 
Open our eyes to see your hand at work in the world 
about us. Deliver us from the presumption of coming 
to this Table for solace only, and not for strength; for 
pardon only, and not for renewal. Let the grace of 
this Holy Communion make us one body, one spirit 
in Christ, that we may worthily serve the world in his 
name.
Risen Lord, be known to us in the breaking of 
the Bread.

Accept these prayers and praises, Father, through 
Jesus Christ our great High Priest, to whom, with 
you and the Holy Spirit, your Church gives honor, 
glory, and worship, from generation to generation. 
AMEN.

Celebrant and People

Our Father, who art in heaven, 
hallowed be thy Name, 
thy kingdom come, 
thy will be done, on earth as it is in heaven.

Give us this day our daily bread.
And forgive us our trespasses, 

as we forgive those who trespass against us.
And lead us not into temptation, 

but deliver us from evil.
For thine is the kingdom, 

and the power, and the glory, 
for ever and ever. Amen.

The Breaking of the Bread p.364

Celebrant Alleluia. Christ our Passover is 
sacri�ced for us.

People �erefore let us keep the feast. Alleluia.

Celebrant


e Gifts of God for the People of God. Take them 
in remembrance that Christ died for you, and feed 
on him in your hearts by faith, with thanksgiving.

7
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El sacramento de la Santa Comunión es precioso para los cristianos 
desde hace 2.000 años. Es una forma en la que muchos sienten la 
realidad del perdón de Dios, nuestra unión con Dios y entre nosotros, 
y la vida eterna a la que pertenecemos. Por favor, sepa que no es 
necesario ser episcopal para recibir la Comunión. Para recibirla, 
puede arrodillarse o ponerse de pie en la barandilla del altar. Reciba 
el Pan en la palma de su mano y el Vino bebiendo de la copa o por 
intinción, tocando el Pan con el Vino. Hay pan sin gluten; sólo tiene 
que pedirlo en la barandilla del altar. Si necesita que le traigan la 
Comunión al banco, por favor, dígaselo a un ujier.

Comunión  Perfume a Tus Pies  
 Por: En Espíritu y En Verdad 

La canción de Comunión se encuentra en la página 11.

El Pueblo se pone de pie.

Oración de Poscomunión 
Omnipotente y sempiterno Dios, te damos gracias 
porque nos has nutrido con el alimento espiritual del 
preciosísimo Cuerpo y Sangre de tu Hijo, nuestro 
Salvador Jesucristo; y porque nos aseguras, en estos 
santos misterios, que somos miembros vivos del 
Cuerpo de tu Hijo y herederos de tu reino eterno. 
Y ahora, Padre, envíanos al mundo para cumplir la 
misión que tú nos has encomendado, para amarte y 
servirte como �eles testigos de Cristo nuestro Señor. 
A él, a ti y al Espíritu Santo, sea todo honor y gloria, 
ahora y por siempre. Amén.

La Bendición

Salida Eres Todo Poderoso 
 Por: Danilo Montero

La canción de Salida se encuentra en la página 11.

Despedida p.289

Sacerdote Bendigamos al Señor.
Pueblo Demos gracias a Dios. 

�e sacrament of Holy Communion has been precious to 
Christians for 2,000 years. It is a way in which many sense the 
reality of God’s forgiveness, our union with God and each other, 
and the eternal life to which we belong. Please know that you 
do not have to be an Episcopalian to receive Communion. To 
receive, you may kneel or stand at the altar rail. Receive the 
Bread in the palm of your hand and the Wine either by drinking 
from the cup or by intinction, touching the Bread to the Wine. 
Gluten-free Bread is available; simply ask at the altar rail. If you 

need Communion brought to you in the pew, please tell an usher. 

Communion Perfume a Tus Pies  
 By:  En Espíritu y En Verdad

�e Communion song is found on page 11.

�e People stand.

Prayer after Communion
Almighty and everliving God, we thank you for 
feeding us with the spiritual food of the most 
precious Body and Blood of your Son our Savior 
Jesus Christ; and for assuring us in these holy 
mysteries that we are living members of the Body 
of your Son, and heirs of your eternal kingdom. 
And now, Father, send us out to do the work 
you have given us to do, to love and serve you as 
faithful witnesses of Christ our Lord. To him, to 
you, and to the Holy Spirit, be honor and glory, 
now and for ever. Amen.

The Blessing

Closing Eres Todo Poderoso 
 By: Danilo Montero

�e Closing song is found on page 11.

The Dismissal p.366

Priest Let us bless the Lord. 
People �anks be to God. 
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Preludio La Bondad De Dios 
 Por: Church of the City

Te amo Dios
Tu amor nunca me falla
Mi existir
En tus manos está
Desde el momento en que despierto
Hasta el anochecer
Yo cantaré de la bondad de Dios

En mi vida has sido bueno
En mi vida has sido tan, tan �el
Con mi ser con cada aliento
Yo cantaré de la bondad de Dios

Yo amo tu voz
Me has guiado por fuego
Tú cerca estás
En la oscuridad
Te conozco como Padre
Y como amigo �el
Mi vida está
En la bondad de Dios

En mi vida has sido bueno
En mi vida has sido tan, tan �el
Con mi ser con cada aliento
Yo cantaré de la bondad de Dios

//Tu �delidad sigue persiguiéndome
Tu �delidad sigue persiguiéndome
Todo lo que soy te lo entrego hoy
Aquí me rendiré
Tu �delidad sigue persiguiéndome//

//En mi vida has sido bueno
En mi vida has sido tan, tan �el
Con mi ser con cada aliento
Yo cantaré de la bondad de Dios//

Entrada Que Tu Río Fluya 
 Por: Danilo Montero  

Refréscanos con tu agua viva
Solo de ti tenemos sed
Bautízanos con tal alegría
Que inunde todo nuestro ser

//Deja que tu río �uya
A cada corazón
Señor manda tu lluvia
Derrama de tu bendición//

Refréscanos con tu agua viva
Solo de ti tenemos sed
Bautízanos con tal alegría
Que inunde todo nuestro ser

//Deja que tu río �uya
A cada corazón
Señor manda tu lluvia
Derrama de tu bendición//

Eres tú Jesús el manantial de vida
La fuente inagotable de amor.

////Deja que tu río �uya
A cada corazón
Señor manda tu lluvia
Derrama de tu bendición////



10

Gloria Gloria a Dios 

¡Gloria a Dios, gloria a Dios,
gloria en los cielos!
¡Gloria a Dios, gloria a Dios,
gloria en los cielos!

¡A Dios la gloria por siempre!
¡A Dios la gloria por siempre!
¡Alleluya, amén! ¡Alleluya, amén!
¡Alleluya, amén! ¡Alleluya, amén!
¡Alleluya, amén! ¡Alleluya, amén!

¡Gloria a Dios, gloria a Dios,
gloria a Jesucristo!
¡Gloria a Dios, gloria a Dios,
gloria a Jesucristo! 

¡A Dios la gloria por siempre!
¡A Dios la gloria por siempre!
¡Alleluya, amén! ¡Alleluya, amén!
¡Alleluya, amén! ¡Alleluya, amén!
¡Alleluya, amén! ¡Alleluya, amén!

¡Gloria a Dios, gloria a Dios,
gloria al Espíritu!
¡Gloria a Dios, gloria a Dios,
gloria al Espíritu!

¡A Dios la gloria por siempre!
¡A Dios la gloria por siempre!
¡Alleluya, amén! ¡Alleluya, amén!
¡Alleluya, amén! ¡Alleluya, amén!
¡Alleluya, amén! ¡Alleluya, amén!

Gradual  Escucharte Hablar 
 Por: Marcos Witt

Quiero escuchar tu dulce voz
Rompiendo el silencio en mí ser
Sé que me haría estremecer
Me haría llorar o reír
Y caería rendido ante ti

Y no podría estar ante ti
Escuchándote hablar
Sin llorar como un niño
Y pasaría el tiempo así
Sin querer nada más
Nada más que escucharte hablar 

Ofertorio  Ven Ante Su Trono 
 Por: Elevation Worship

Si abatido y dolido estás
Y cansado del peso cargar
Cristo nos llama
Si al �nal del camino estás
Sin saber hacia dónde mirar
Cristo nos llama

Ven ante su trono
El padre te recibirá
Con sangre preciosa
Jesús borró nuestra maldad!

Deja atrás tu vergüenza y pesar
Ven a Él ya no esperes más
Cristo nos llama
Trae toda tristeza al altar
Nueva Vida Jesús te dará
Cristo nos llama!

//Ven ante su trono
El padre te recibirá
Con sangre preciosa
Jesús borró nuestra maldad!//

//Oh cuán hermoso
Es nuestro Salvador
Canta aleluya, Cristo vive
Nadie es más grande
Solo Él es Señor
Canta aleluya, Cristo vive//

//Ven ante su trono
El Padre te recibirá
Con sangre preciosa
Jesús borró nuestra maldad!//

Hasta un día llegar frente a Él
De su amor a todos contaré

Santo FC 143  Santo

Santo, Santo, Santo es el Señor,
Dios del Universo.
Llenos están el cielo
Y la tierra de tu gloria.
Hosanna en el cielo.
Hosanna en el cielo.
Bendito el que viene
En nombre del Señor.
Hosanna en el cielo.
Hosanna en el cielo.
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Comunión  Perfume a Tus Pies  
 Por: En Espíritu y En Verdad 

Cuando pienso en tu amor
Y en tu �delidad
No puedo hacer más
Que postrarme y adorar
Y cuando pienso en como he sido
Y hasta donde me has traído
Me asombro de ti
No me quiero conformar
He probado y quiero más

Yo quiero enamorarme más de ti
Enséñame a amarte y a vivir
Conforme a tu justicia y tu verdad
Con mi vida quiero adorar
Con todo lo que tengo y lo que soy
Todo lo que he sido te lo doy
Que mi vida sea para ti
Como un perfume a tus pies

Cuando pienso en tu cruz
Y en todo lo que has dado
Tu sangre por mí
Por llevar mi pecado
Y cuando pienso en tu mano
Hasta aquí hemos llegado
Por tu �delidad
No me quiero conformar
He probado y quiero más

//Yo quiero enamorarme más de ti
Enséñame a amarte y a vivir
Conforme a tu justicia y tu verdad
Con mi vida quiero adorar
Con todo lo que tengo y lo que soy
Todo lo que he sido te lo doy
Que mi vida sea para ti
Como un perfume a tus pies//

Salida Eres Todo Poderoso 
 Por: Danilo Montero

La única razón de mi adoración
Eres tú, mi Jesús
El único motivo para vivir
Eres tú, mi Señor

Mi única verdad está en ti
Eres mi luz y mi salvación
Mi único amor eres tú, Señor
Y por siempre te alabaré

Tú eres todo poderoso
Eres grande y majestuoso
Eres fuerte, invencible
Y no hay nadie
Como tú
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Please be advised that our services are Livesteamed to Vimeo  
and Facebook. Your participation in the service serves  
as your consent to the broadcast of your image and voice  
and to the broadcast of the image and voice of  your participating 
minor children. Pursuant to Section 30.06, Penal Code (trespass 
by license holder with a concealed handgun), a person licensed 
under Subchapter H, Chapter 411, Government Code (handgun 
licensing law), may not enter this property with a concealed 
handgun. Pursuant to Section 30.07, Penal Code (trespass by license 
holder with an openly carried handgun), a person licensed under 
Subchapter H, Chapter 411, Government Code (handgun licensing 
law), may  not  enter  this property with a handgun that is carried 
openly.

Le informamos que nuestros servicios se retransmiten en directo 
en Vimeo y Facebook. Su participación en el servicio sirve como su 
consentimiento a la difusión de su imagen y voz y a la difusión de la 
imagen y voz de sus hijos menores participantes. De conformidad con 
la Sección 30.06 del Código Penal ("Traspaso por el titular de una 
licencia con una pistola oculta"), una persona con licencia en virtud 
del Subcapítulo H del Capítulo 411 del Código Gubernamental ("Ley 
de licencias de armas de fuego") no puede entrar en esta propiedad 
con una pistola oculta. De acuerdo con la Sección 30.07 del Código 
Penal ("traspaso por el titular de una licencia con un arma de fuego 
abierta"), una persona con licencia según el Subcapítulo H, Capítulo 
411 del Código Gubernamental (ley de licencias de armas de fuego), no 
puede entrar en esta propiedad con un arma de fuego oculta.

Para contactar la Catedral

Lisa Cantú, Recepcionista 713–222–2593

Website de la Catedral
www.christchurchcathedral.org

Línea para llamadas de emergencia Pastorales durante la se-

mana después de las 5pm y fines de semana. 713-826-5332


